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WE ARE FRESH ‘N REBEL

We share a genuine and never-ending love for music,
fashion and colours, and are bold at heart. We create mobile
must-haves that people want to be seen with and really
complement someone’s style.

Fresh ‘n Rebel was born in Rotterdam and is still based
in this creative and raw soul of the Netherlands. Our urban
designs are made for those who dare to go for the unknown

and want to surround themselves with good quality and

the finest details as much as we do.



LET’S GET STARTED

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? /
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para comegar / PL Zaczynamy /
EA Ac apxiooupe

— PEEL OFF PLASTIC FILM COVER

NL: Verwijder de plastic folie

DE: Ziehe die Plastikfolienabdeckung ab

IT: Rimuovere la pellicola protettiva di plastica

FR: Retirez le film plastique

ES: Despega de la cubierta de la pelicula de plastico
PT: Retira o filme plstico

PL: Zdejmij plastikowa oslong foliowa

EA: ZexoMnoTe T0 kihuppa e TAAoTIKIC HeuBpavne

FRESH = REBEL
=}
= RESET BUTTON - press 5 seconds

NL: Resetknop - 5 seconden indrukken
DE: Reset-Knopf - 5 Sek. dricken
— I Tasto di reinizializazione - Mantieni premuto per

5 secondi

FR: Bouton de réinitialisation - Appuyez pendant 5 secondes
ES: Boton de reinicio - Presionar 5 sequndos

PT: Botao de reinicializagdo - Mantém a pressdo durante

5 segundos

Praycisk resetowania - Nacisnij i przytrzymaj przez 5 s.
Koupmi emtavagopdc - Matiote yia 5 evtepohemta

oz



FIRST TIME PAIRING

NL De eerste keer verbinden / DE E iges Pairing / IT i iniziale /
FR Premier appariement / ES Emparejamiento por primera vez / PT Emparelhar
pela primeira vez / PL Pierwsze parowanie / EA ipwtn oulevén

Bluetooth

BLUETOOTH @

Twins Elite CONN~CT \/




PERSONAL SOUND

NL Personal Sound / DE Personlicher Sound / IT Suono personalizzabile /
FR Personal Sound / ES Personal Sound / PT Personal Sound / PL Funkcja
Personal Sound / EA Mpoowruikdg fixog

Scan to download the Fresh ‘n Rebel Personal Sound App from the App Store
or Google Play Store. Connect your Twins Elite and create your own sound
profile with the intuitive hearing test.

NL: Download de Fresh ‘n Rebel Personal Sound App in de App
Store of Google Play Store. Verbind je Twins Elite en creéer
je eigen profile met de intuitieve hoortest.

7

< Lade die Fresh ‘n Rebel Personal Sound App aus dem App
Store oder dem Google Play Store herunter. Verbinde dein
Twins Elite und erstelle dein eigenes Klangprofil mit dem
intuitiven Hortest.

El

Scarica Iapplicazione Fresh 'n Rebel Personal Sound
dall’App Store o da Google Play Store. Collega i Twins
Elite e crea il tuo profilo sonoro mediante il test dell‘udito
intuitivo.

3

: Téléchargez 'application Fresh ' Rebel Personal Sound
depuis I'App Store ou Google Play Store. Connectez votre
Twins Elite et créez votre propre profil sonore avec e test
auditi inuti,

3
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: Descarga la aplicacion Fresh ‘n Rebel Personal Sound de

App Store o Google Play Store. Conecta tus Twins Elte y
crea tu propio perfil de sonido con la prueba de audicion
intuitiva.

Carrega a aplicacéo Personal Sound da Fresh ‘n Rebel na
App Store ou no Google Play. Conecta os teus Twins Elite e
cria 0 teu proprio perfil sonoro com a ajuda do teste auditivo
intuitivo,

- Pobierz aplikacjg Fresh ‘n Rebel Personal Sound ze sklepu

App Store lub Google Play Store. Podtacz shuchawki
Twins Elite | stwérz wiasny profil dzwigkowy za pomoca
intuicyinego testu stuchu

KateBdote T egappoyi Fresh 'n Rebel Personal Sound aro
10 App Store f 10 Google Play Store. ZuvBéate to Twins Elite
Kt BNUI0UpYAOTE T0 81K ac TPOiA fiXou e To BialoBTIk
TEOT aKOMG.
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MULTI POINT CONNECTION

NL Multi Point Verbinding / DE Multi-Point-Paarung / IT Connessione
multipoint / FR Connexion multipoint / ES Conexion multipunto / PT Conexéo
multiponto / PL Pofaczenie wielopunktowe / EA Zivéean oAamA@v anpiwv

You can switch play

back between devices.

Only one audio stream is active at the same time.
Voice assistant is active on the last paired device.

TwinsEite  CONNECT | | —

LR

+ Je kunt het afspelen afwisselen tussen Je apparaten.

Er is maar é6n audiostream tegelijk act
Spraakassistent is actief op het laatst gekupueme

: Du kannst dle Wiedergabe zwischen den Geraten

umschalt
Es ist \mmer nur ein Audiostream aktiv.
ist auf dem zuletzt

Geral aktiviert.

Durante la riproduzione, puoi passare da un dispositivo
ll'altro.

E amvn un solo flusso audio alla volta,

Lassistenza vocale ¢ attiva sullultimo dispositivo
accoppato.

: Vous pouvez passer de la lecture d'un apparel a lautre.

Un seul flux audio est actif a la fois.
Lassistance vocale est active sur le dernier apparel couplé

Puedes cambiar la reproduccion entre dispositivos.

Solo una secuencia de audio estd activa al mismo tiempo.
La asistencia de voz estaré activa en el ltimo dispositivo
emparejado.
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PT: Poderas alternar entre os dispositivos para passar som.
Mas ndo podes ativar mais de um fluxo dudio de cada vez.
0 assistente vocal ativa-se no titimo dispositivo
emparelhado.

=

: Mozesz przetgezac odtwarzanie migdzy urzadzeniami.
Tylko jeden strumier dzwigku moze by¢ aktywny
jednoczesnie.

Asystent glosowy bedzie aktywny na ostatnim sparowanym
urzadzeniu

z

: Mrmopeite va kavete evahhayr avartapaywync petad
GUOKEU@V.
Mévo pia por fixou &ival evepyr TauTéxpova.
0 puvnTikoe BonBog Ba eival evepyde ot ouKeVr TToL N
0bZeuen éyive TeAeuTaia.



BUTTON CONTROLS

NL Button controls / DE Tastensteuerung / IT Pulsanti di comando /
FR Commandes par bouton / ES Controles de botdn / PT Botdes de controlo /
PL Przyciski sterujace / EA XeiploTrpia Koupmiov

MusIC

NL Muziek / DE Musik / IT Musica / FR Musique / ES Msica / PT Musica / PL Muzyka / EA Mouoik

DB

NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels téléphoniques / ES Liamadas telefonicas /
PT Chamadas telefonicas / PL Polaczenia telefoniczne / EA Ti\eguviéc kAfoeic




NL Tiidens telefoongesprekken / DE Wahrend Telefonaten / IT Durante le telefonate / FR Pendant les appels téléphoniques /
ES Durante las llamadas telefonicas / PT Durante a chamada / PL Podczas rozméw telefonicznych /
EAKatd 1 Sidpkeia TIAEQUVIKY Kioewy

LR LR

A\
L

ACTIVE NOISE CANCELLING/AMBIENT MODE
NL Active Noise Cancelling/ Ambient Sound Mode / DE Aktive Ger i Ausch-Modus /
T Cancellazione attiva del rumore/ Modalita suono ambiente / FR Suppression active du bruit/ Ambient Sound Mode /
ES Cancelacidn de ruido activa/ Modo de sonido ambiental / PT Cancelamento ativo de ruido/ Modo Ambient Sound /
PL Aktywna redukcja szumow (ANCY Tryb d2wigk6w otoczenia / EA Evepyii akipwon BopuBou/ Aetroupyia iyou TepiBaMovtog

*Long press
SWITCH (
NL: wissel modus NL: Lang indrukken

DE: Modi wechseln MODES DE: Lange driicken

IT:  modalita di commutazione < IT:  Pressione continuativa
ES: modo de conmutacion \ * ES: Pulsacion larga

FR: mode de commutation 2 sec FR: Appui long

PT: modo de comutagdo PT: Toque longo

PL: tryb przetaczania PL: Nacisniecie i przytrzymanie

EA: Aertoupyia evalayic LR EA: MNarrote mapatetapéva



LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED /
FR Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento
dos LED / PL Kontrolki LED / EA Zupmepidopd Auviac LED

LEDS ——— (2

EARBUDS: Blinking > Searching for connection

Oordopjes: Knippert > Zoekt naar verbinding
Ohrharer: Blinkt > Verbindung wird gesucht

NL:
DE:
IT:

FR:

ES:
PT:
PL:
EA:

Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione
Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion

Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion
Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexdo
Stuchawki douszne: Powolne > stuchawki szukaja urzadzenia, z ktérym moga sig potaczyc
Axouotika: AvaBooprivel > Avalfitnon oiveang

CASE (front)

NL:
DE:
IT:
FR:
ES:
PT:

PL:

EN:

Case (voorkant)
Gehause (vorne)
Custodia (anteriore)
Boitier (avant)
Estuche (frontal)
Caixa (frente)

Etui (przod)

©rikn (umpootd)

(@)

O
(ORNORN BN N )

O

(] o
(] o25%
D 25-50%

D 50-75%

D 100%



FEATURES

NL Specificaties / DE Merkmale / IT Caratteristiche /
FR C: éristi /ESC i /PTG isticas / PL Funkcje /
EN Xapaktnpiotika

PLAYTIME* f

NL: Speelduur

DE: Wiedergabezeit
IT: Tempo di riproduzione ANC

=

FR: Durée de lecture
ES: Tiempo de reproduccion

PT: Tempo de reprodugao

PL: Czas dzialania ANG
EA: Xpovoc avamapaywyic

TOTAL PLAYTIME*

NL: Totale speelduur

DE: Gesamte Wiedergabezeit 29 H RS 21 H RS
IT: Tempo di riproduzione totale

FR: Autonomie totale

ES: Tiempo total de reproduccion ANC ANC
PT: Autonomia total

PL: Calkowity czas pracy
EA: Zovohikoc Xpovoe avamapaywyiic

* At50% volume

NL: Op 50% volume

DE: Bei 50 % Lautstarke

IT: AI'50% del volume

FR: A50 % du volume

ES: Al 50% del volumen

PT: A50% do volume

PL: Przy poziomie glodnosci 50%
EA: 3¢ 6yK0 50%



RE-CHARGING 1 QUICK 15 MIN.
EARBUDS HOUR CHARGE 4

NL: Opladen oordopjes NL: Quick charge

DE: Aufladen der Ohrhérer DE: Schnellladen

IT: Ricarica auricolari IT: Ricarica rapida
FR: Recharger les écouteurs FR: Recharge rapide
ES: Recarga de auriculares ES: Carga répida

PT: Carregamento dos auriculares PT: Carga répida

PL: Ponowne tadowanie stuchawek dousznych PL: Szybkie tadowanie
EA: EnavagopTion aKkouoTikiv EA: Tpriyopn option

IN-EAR SENSORS

In-ear sensoren
: In-Ear-Sensoren
Sensori in-ear

i\
: Capteurs intra-auriculaires » ((- }“
§ 7

3FgE

: Sensores intraauriculares
Sensores intra-auriculares

+ Caujniki douszne

EA: AuoBiTipec oto auti

233

WIRED & WIRELESS

CHARGING* -

L: Bedraad & draadioos opladen w
: Kabelgebundenes und kabelloses Laden A

: Ricarica wireless ¢ cablata . S\
: Chargement sans filfilaire 0 N

BEARE

: Carga por cable e inaldmbrica
Carregamento com e sem fio

: tadowanie bezprzewodowe i przewodowe

Evobppatn kat acoppatn poption

eI

* (Wireless) charger sold separately.

NL: (Draadloze) oplader apart verkrijgbaar
DE: (Kabelloses) Ladegerét separat erhéltlich

IT: - Caricabatterie (Wireless) venduto separatamente
FR: Chargeur (sans fil) vendu séparément

ES: El cargador (inalambrico) se vende por separado

PT: Carregador (sem fio) vendido separadamente

PL: PLadowarka (bezprzewodowa) sprzedawana osobno
EA: 0 (aoppatoc) poprioTric Twheital ywplotd



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information
Model Number: 3TW4500 v1 001
Manufacturer: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,

The Netherlands

ce

NL - Algem

Conformity information

Hereby, Sitecom Europe B.V. declares that this
productis in compliance with directives 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED and al other applicable

EU Regulations. The ful text o the EU declaration of
conformity is available at the following internet adress
https://freshnrebel.com/support/

Operating frequency band: 2400 to 2483.5 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted:
9.984Bm/9.95mW

Disposal of the device

‘The symbol above and on the product means that the
productis classed as Electrical or Electronic equipment
and should nt be disposed with other household or
commercial waste at the end of its useful lie. The Waste
of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
has been putin place to recycle products using best
available recovery and recycling techniques to minimise
the impact on the environment, treat any hazardous
substances and avoid the increasing landfi. Contact
local authorities for information on the correct disposal
of Electical o Electronic equipment,

ene informatie

Modelnummer: 3TW4500 v1 001

Fabrikant: Sitecor

q3

m Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Nederland

Informatie over conformiteit
Bij dezen verklaart Sitecom Europe B.V. dat deze
apparatuur voldoet aan EU-ichtiinen 2011/65/EU

DE - Aligemeine Informationen
Modellnummer: 3TW4500 v1 001
Hersteller: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Niederlande

q3

IT-

Konformitétsinformation

Hiermit erklairt Sitecom Europe B.V., dass dieses
produkt mit der Richtlinie 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED und allen anderen anwendbaren
EU-Richtiinen tbereinstimmt. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar:
https://freshnrebel.com/support/
Belriebsfrequenzbereich: 2400 bis 2483.5 MHz
Maximale (bertragene Hochfrequenzleistung:
9.9848m/9.95mW

Entsorgung des Geréts

Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet,

dass das Produkt als Elektrik- oder Eleklronikgerat
eingestuft st und am Ende seiner Nutzungsdauer

nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder
Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtinie ber
Elekiro- und Elekironik-Altgeréte (Waste of Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) wurde eingefiinrt, um
Produkte unter Verwendung der besten verfiigbaren
Riickgewinnungs- und Recyclingtechniken zu recyceln,
um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle
gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende
Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die
drtichen Behorden, um Informationen tber die korrekte
Entsorgung von elektrischen oder elekironischen
Geréten zu erhalten.

rali

ROHS 2 & 2014/53/EU
EU-richtijnen. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende
intemetadres: https:/freshnrebel.com/support/
Werkfrequentieband: 2400 tot 2483.5 MHz.

Maximale overgedragen radiofrequente stroom:
9.984Bm/9.95mW

Afvoeren van het apparaat

Het bovenstaande symbool en het symbool op het
product duiden aan dat het product is geclassificeerd als
elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd
‘samen met overig huishoudelik of commercieel afval
aan het einde van de levensduur. De richtiin betreffende:
afgedankte elektrische en elekironische apparatuur
(AEEA) is ingevoerd om producten met behulp van de
beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de
uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele
schadelike stoffen te verwerken en om de hoeveelheid
restalval te verminderen. Neem contact op de lokale
overheid voor informatie over de juiste afvoer van
elektrische of elektronische apparatuur.

Numero di modello:

ioni gene
3TW4500 v1 001

Produttore: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Paesi Bassi

CE:

Informazioni generali sulla conformita
el prodotto

Con lapresente, Sitecom Europe LY. dichiara che la
presente apparecchiatura & conforme alla direttiva
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e a tutte la altre
regolamentazioni UE applicabili

Lintegralita della dichiarazione di conformita UE &
disponibile su: htips://freshnrebel.com/support/

Banda di frequenza operativa: da 2400 a 2483.5 MHz
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa:
9.9848m/9.95mW

Smaltimento del dispositivo
1 simbolo di cui sopra e quellofigurante sul prodotto
indicano che esso  classificato come apparecchiatura
eltirica  elettronica ¢ non dev'essere pertanto
smaltito con alti ifut domesiici o commercial lla fine
della sua durata di vita utie. La diretiva sui iiuidi

introdotta per rciclare i prodotti, utlizzando le migiori



tecniche di iciclaggio esistenti al fine di ridurre al
minimo I'mpatto ambientale, smaltire qualsiasi sostanza
pericolosa ed evitare I'aumento di iscariche. Contattare
le autorita locali per accedere alle informazioni sul

modo migliore di smaltre le apparecchiature elettriche

o elettroniche.

ES - Informacion general
Nimero de modelo: 3TW4500 v1 001
Fabricante: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,
Paises Bejos
Informacién de conformidad
Por a presente, Sitecom Europe B.V. declara que este
producto cumple con la Directiva 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED y todas las dems regulaciones de
UE aplicables. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esté disponible en la siguiente direccion de
Intemet: https:/freshnrebel.com/support/
Banda de frecuencia de funcionamiento: 2400 a
24835 MHz
Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida:
9.984Bm/9.95mW

Eliminacién del dispositivo

El simbolo arriba y en el producto significa que el
producto est clasificado como equipo eléctrico o
electrénico y no debe desecharse con otros residuos
domésticos o comerciales al final su vida tl. Lo

y
ha implementado una directiva para reciclar productos
utilzando las mejores técnicas de recuperacion y
reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el
medio ambiente, tratar cualguier sustancia peligrosa
'y evitar el aumento de los vertederos. Pongase en
contacto con s autoridades locales para obtener
informacion sobre la correcta eliminacién de equipos
eléctricos o electronicos.

PT - Informacéo geral
Nimero de Modelo: 3TW4500 v1 001
Fabricante: Sitecom Europe B, Blazk 6, 3011 TA Rotterdam,
Paises Baixos
Informacao sobre a conformidade
Por este meio, a Sitecom Europe B.V. declara que este
produto estd em conformidade com a Directiva 2011/65/
EUROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos os outros
regulamentos da UE aplicaveis. O texto completo da
declaragao da UE de conformidade est disponivel no
sequinte enderego da Internet:
htps://freshnrebel.com/support/
Faixa de frequéncias de funcionamento: 2400
2483.5 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia transitida
9.984Bm/9.95mW

Eliminagao do dispositivo

0 simbolo acima e no produto significa que o produto
estd classificado como equipamento eléctrico ou
electrdnico e nao deve ser eliminado com outros

residuos domeésticos ou comerciais no final da sua vida
ti. A directiva de Residuos de Equipamentos Eléctricos
€ Electronicos - (REEE) fol mplementada para reciclar
produtos utiizando as técnicas de recuperaco e
reciclagem mals avangadas afim de minimizar o impacto
sobre 0 ambiente, tratar de quaisquer substancias
perigosas e evitar a sobrecarga dos aterros sanitdrios.
Contactar as autoridades locais para informagaes

sobre a eliminagao correcta de equipamento eléctrico
ou electronico.

PL - Informacje ogdine
Numer modelu: 3TW4500 v 001
Producent: Sitecom Europe BLV., Blazk 6, 3011 TA Rotterdam, Holandia
Informacije o zgodnosci
Sitecom Europe B.V. niniejszym oswiadcza, ze ten sprzet
st zgodny z Dyrektywa 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED oraz innymi obowiazujacymi
przepisami UE. Pefny tekst deklaracii zgodnosci UE jest
dostepny pod adresem URL:
https://freshnrebel.com/support/
Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2400 do 2483.5 MHz
Maksymalna moc transmisii radiowej: 9.98dBm/9.95mW

Utylizacja urzadzenia
Symbol powyzej | na produkcie oznacza, ze produkt jest

i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami
Komunalnymi lub komercyjnymi po uplywie okresu jego
2ywotnosci. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzgtu
elektrycznego i elekironicznego (WEEE) zostata
wprowadzona w celu recyklingu produktéw przy uzyciu
najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, 2
zamiarem zminimalizowania wplywu na $rodowisko
naturalne poprzez przetwarzanie substancji
niebezpiecznych | zapobieganie wzrostow ilosci
sktadowanych odpadéw. Informacje na temat poprawnej
utylizacii sprzgtu elektrycznego lub elektronicznego
mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.

EN - Tevikég mAnpodopieg
Apidyc poviéhov: 3TWAS00v1 001
Karaokeuaoic: Sitecom Europe BV, Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, The
Netherlands
MAnpogopiec ouppdpdwone
Mz o mapov éyypago, n Sitecom Europe B.V. Snhavet
c E 61110 E£0MAIGH0U GUHOPUVETal e T O6nyia
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED ka1 Toug
Aotmoic 1oydovtec Kavoviaodc g EE. To mAripec
Keievo TIC BAONC oUpOpOLONG TG EE civar
61aBEoo oty mapakdtw nAektpovik SiedBuvon:
ttps:/freshnrebel com/support/
Zivn augvoritay Aertoupyiac: ané 2400 éug

Méyiotn padionAeKTPIKT} LoxUe: 9.98dBm/9.95mW
ATGPPUPN TG CUOKEVIC

To mapandve obyBoro Kat auT6 Tow avaypdgeTal oTo
‘poidv anpaiver o1t



é¥e1 KaTnyoplomoIndei g HAEKTPIKGG Kat
HAextpovikGc e€omhiopoc kat bev e va
anoppimretar patl e amoppiyata Tou oTITOD
(ikha okourtibia pe To MEpaC TG Aeioupyiac Xpfiong

EN - The packaging materials have been selected for their
environmental friendliness and are recyclable. Dispose of
packaging materials which are no longer needed in accordance
with applicable local regulations. / NL - De vemakkmgsmalerlalen
ziin

basis van hun

Tou. H 08nyia axeTikd pe Ta
Kat

1100 avaKUKAGVE! Ta TPOIOVTO PNOIOTIONVTAG TIC
pédtore Siadéoiee

zin

recyclebaar. iet meer nodig is, o dont
volgens toepasselike plaatselijke voorschriften afgevoerd te
worden. / DE - D\eVErDackungsma(enahen wurden aufgrund

TEXVIKEC QvaKEKALONC i yava
eAayoTonomdei o avtikurog 0to mepiarkov, yia va
QVTIRETWTIOTOGY OTOIEBHMOTE EMKIVBUVE 0UGieC
KOLYLG va anogeuxei N aGENon Tuv YuHaTERRY.
ETKOVGVAOTE JE TIC TOTIKE, GPUOBLEC aptEC

ihrer sgewahit und sind recycelbar. Bitte
entsorgen Sie nicht mehr benuﬂme Verpackungsmaterialien
gemiss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften
/1T-1 nostri materiali i imballaggio sono riciclabili e selezionati

in vt della loro compatibilita ambientale. Smaltire i material di
e normative locali vigenti. / ES - Los

Yia TANPOPopiEC OXETIK He TN fl ppen
HAeKTpIKoD ka1 HAEKTpOVKOS e€omhiopo.

FR - Informations générales
Numéro de modéle : 3TW4500 v1 001
Fabricant : Sitecom Europe B.Y., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Pays-Bas

Informations sur la conformité

Par a présente, Sitecom Europe BLV. déclare que cet
équipement est conforme & a directive 2011/65/

EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED et toutes les autres
réglementations européennes applicables. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE st
disponible 2 fadresse internet suivante :
ttps:/freshnrebel com/support/

Bande de fréquence de fonctionnement :

2400 & 2483.5 MHz.

Puissance radiofréquence maximale transmise
9.98dBm/9.95mW

Apleine puissance, Iécoute prolongée du baladeur
peut endommager foreill de utilsateur.

Elimination de I'appareil

PACKAGING RECYCLING
Le symbole ci-dessus etsur e produtsgnifie que Box fAcc. box/Tray Hanger
Paperboard P

le produit est

materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto
al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de
embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales
aplicables. / R - Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés
pour leur respect de I'environnement et sont recyclables.
Eliminer les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires

é X ré locale licables. / PT - Os

N0Ss0s Materiais de embalagem sAo recicldvels e selecionados em
virtudsda sua compatibiidad ambienta. Doscart os materais
\que 4 ndo seem comos
1Pl

20staly wyhrane z wlgledu na ich przyjaznosc dia srodowiska i
nadajg si¢ do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe
nalezy usuwat 2godnie z obowiazujgcymi lokalnymi przepisami.
JEA - Ta uhid ovokevaciac éfou emuheyei yia Ty GiksTT
190G 10 epIBAAROY Kal eival avaKuKAGoIHa. AToppiYTE Ta uhikd
‘ouaKEvasiag o Sev XPEIAToVTal TAEDY ODUQYA E TOUG LOYDOVTES
TOTIKOUG KaVOVIOHOGG.

ou électronique et ne doitpas tre éliming avec
dautres déchets ménagers ou commerciaux &

Ia fin de sa vie utile. La diective sur les déchets
quipements dlectriques o lctoniques (DEEE)
aété mise en place pour recycler

A

PAPER COLLECTION | PLASTIC COLLECTION

controlla

utlsant les meilleures
de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact
sur Penvironnement, de traiter loute substance
dangereuse et d'éviter laugmentation de la mise
en déchavge Contacte e autoriés ocales pour

o
le line guida del tuo comune.

Scatola /Vassoio /

Scatoa degli accessori Portaoggett

Carta PAP 21 Plastca PA7

obeni
éqmpements électriques ou électroniques.
Model: 3TW4500 v1 001
UK Authorized Representative (for authoriies only):

ProductiP (UK) Lt
8, Northumberland Av. London WC2N 5BY United Kingdom

UK
CA

€N — Conformity Information United Kingdom:
Hereby, Product (UK) Ltd. as authorized
representative of Sitecom Europe B.., declar
it i profuct s ncomplanc withal pptale
UK Regulations. The full ext o the UK Declaration
of Conformity is available at the following internet
address: www.freshnrebel.com/support

Collezione dicarta__ | _ Collezione di plastca

€3

BOITE
+ BARQUES

+aoire A Risessones

Séparezles éléments avant de trier



FRESH~REBEL

freshnrebel.com
#freshnrebel

Keep in touch:



